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OQULW Brinf

0 livia, hier ist ein Brief fiir dich!« Die Stimme ihrer Mutter
schallte durch die gesamte Wohnung, was nicht schwierig
war, denn die war nicht sonderlich grof3.

»Ich komme schon!«

Olivia schlug das Magazin Naturkunde fiir aufgeweckte For-
schende zu und sprang wie vom Hafer gestochen aus ihrem

Hochbett. Sie lief vorbei an ihrer Schwester Viola, die unten lag

und Musik hérte, zur Tiir. Denn ein Brief konnte nur eins be-




deuten: Endlich wiirde sie die Chance bekommen, als jiingste
Nachwuchsforscherin einen begehrten Platz im Sommercamp
fiir Naturkunde an der Universitit Oxford zu erhalten. Auf die-
sen Brief wartete sie schon seit Wochen! Wenn sie die Zusage
bekame, hiefde das, dass die Ferien doch noch spannend wer-
den wiirden!

Ihre Mutter stand immer noch in der Wohnungstiir und we-
delte mit dem Briefin der Hand. »Und wenn du eh aus dem Bett
bist, konntest du auch gleich deinem Dad helfen, Friihstiick fur
die Jungs zu machen. Deck doch mal den Tisch, ich muss los,
den Laden aufschliefen.«

Olivia hatte ihre Mutter fast erreicht und wollte gerade einen
pampigen Kommentar zuriickgeben, dass ihre Briider Rupert
und Gregory gut selbst in der Lage waren, den Tisch zu decken.
Da trat sie aus Versehen auf einen Stapel Buchkataloge, die di-
rekt neben der Tiir lagerten, und rutschte mit ihren Socken wie
auf Seife aus. Bevor sie sich der Nase nach hinlegte, hatte ihre
Mutter sie schon lachend aufgefangen.

»Vorsichtig, Ivy, die brauchen wir noch! Und dich natiirlich
auch! Ich wusste gar nicht, dass du doch wieder auf Biicher ab-
fahrstl«

Neben ihren Eltern, ihren drei Geschwistern und einer Katze
namens Mr Snizzles teilte sich Olivia die kleine Wohnung auch
noch mit ungefihr siebenunddreifSigtausendvierhundertund-
zwolf Biichern. Thre Eltern fithrten eine eigene Buchhandlung,
Geschichten waren ihr Leben. Olivia hingegen hielt nicht viel

von ausgedachten Geschichten. Sie legte Wert auf Fakten und




Beweise. Und darauf, nicht stindig iiber einen Berg Biicher
oder Kataloge zu stolpern ...

»Ha-hax, stief$ Olivia aus, die alle nur Ivy nannten, und nahm
den Brief von ihrer Mum entgegen. »Es wiire echt cool, wenn der
Kram nicht iiberall rumliegen wiirde! Unglaublich, dass ich das
meinen eigenen Eltern erkliren muss.«

Doch ihre Mutter musste nur noch mehr lachen. »Sei nicht so
ein Schmollmops!«

»Schmollmops, Schmollmops!«, riefen Rupert und Gregory
im Chor, die gerade aus der Kiiche gerannt kamen. Offenbar
hatten sie Dad dabei »geholfen«, Pancakes zu machen, denn sie
waren von oben bis unten voll mit Mehl. Ihr Dad sah bestimmt
nicht besser aus.

»Ivy, dein Typ wird verlangt! Ich muss los, hab dich lieb!«
Damit gab ihre Mum erst Ivy einen Schmatzer auf die Wange
und dann den beiden Mehlmonstern, die wie immer frech
durch ihre Zahnliicken grinsten.

Ivy ergab sich stohnend ihrem Schicksal, steckte den Brief
ein, den sie noch keine Sekunde lang hatte betrachten kénnen,
und schob die beiden Jungs ins Bad. Dort wischte sie ihnen die
verschmierten Schnuten ab und zwang sie dazu, sich die Hinde
zu waschen — mit Seife. Anschlief3end lief sie zu Dad in die
Kiiche. Hier sah es aus, als wire eine Mehl-Eier-Milch-Bombe
explodiert.

»Ivy, Schitzchen, du kommst gerade richtig! Ich glaube, an
dem Teig hat sich ein Kobold zu schaffen gemacht, der schmeckt

seltsam.«




Einmal tief durchatmen. »Das wundert mich nicht, da
schwimmt ja auch Eierschale drin.« Und damit schob sie ih-
ren Dad aus der kleinen Kiiche, warf sich eine Schiirze um und
machte einen neuen Teig, so wie es ihr Grandma gezeigt hatte.
Und wenige Minuten spiter stand sie mit herrlich duftenden
Pancakes mit Himbeermarmelade und einer Kanne dampfen-
dem Friihstiickstee im Wohnzimmer.

Ihr Dad hatte sich in der Zwischenzeit zusammen mit den
Jungs eine Deckenhohle unter den Esszimmerstithlen gebaut,
hielt sich mit einer Hand ein Auge zu und fuchtelte mit einem
Kochloffel in der Luft herum. »Nanu, wo kommt nur dieses Ti-
cken her? Ist es etwa das, was ich denke?«, stief$ er aus.

»Das Krokodill«, riefen Rupert und Gregory gleichzeitig.

Doch bevor sich Ivys Dad als Kipt'n Hook dem Krokodil stel-
len konnte, das seine Hand und einen Wecker verschluckt hatte,
liiftete Ivy den Vorhang.

»So, Ende der Vorstellung, jetzt gibt es Friihstiick! Kommt
raus, Jungs — du auch, Dad.«

»Du bist so 'ne Spielverderberin!«, fand Rupert.

»Das ist richtig blodel«, stimmte Gregory zu.

»Jetzt kommt doch der spannendste Teill«, fiel ihr sogar ihr
Dad in den Riicken.

»Macht schon, ich hab keine Zeit fiir so einen Quatsch! Paps,
du musstin den Laden, Mum ist schon vorgefahren. Und Jungs,
ihr miisst zur Ferienbetreuung.« Ferienbetreuung war ein gro-
8es Wort daftir, dass Viola und Ivy sich damit abwechselten,

ihre Briider ritber zur Nachbarin Miss Kensington zu bringen.




Sie passte in den Ferien gerne auf die beiden Briider auf. Frither
hatten Viola und Ivy die Ferien bei ihrer GrofSmutter verbracht
mit Tee, Plitzchen, Malen und Geschichten. Aber das war ge-
fithlt Ewigkeiten her. Viola war mittlerweile dreizehn und Ivy
fast zwolf, sie durften auch allein zu Hause bleiben, solange sie
keinen Unfug anstellten.

»Du hast es frither geliebt, wenn deine Grandma dir vorge-
lesen hat oder ihr gemeinsam Geschichten erfunden habt. Wo
ist nur dein Sinn fiir das Fantastische, das Unglaubliche geblie-
ben?«, fragte ihr Dad und riumte das Deckenzelt wieder ab,
wahrend Gregory und Rupert sich bereits die ersten Pancakes in
den Mund schaufelten.

»Das ist nur was fiir Kinder. Ich will Forscherin werden, da
beruft man sich ...«

»... auf Fakten und Beweise«, vollendete ihr Dad den Satz
und hatte dabei ziemlich schlecht ihre Stimme nachgemacht,
wortiiber die Jungs natiirlich mit vollem Mund lachten, sodass
Pancakestiickchen nur so tiber den Tisch flogen.

Bei ihrer Familie war wirklich alle Miihe vergebens, dachte
sich Ivy. Da erinnerte sie sich wieder an den Brief, den sie in all
dem Trubel beinahe vergessen hatte. Ohne auf die Sticheleien
ihres Dads einzugehen, lief sie in ihr Zimmer und kletterte zu-
riick in ihr Hochbett. Dort zog sie ehrfiirchtig den Umschlag aus
ihrer Tasche und strich ihn glatt. Thr Herz himmerte wie wild
in der Brust, und ihr Gesicht wurde ganz heifs. Darauf hatte sie
schon so lange gewartet. Vor ein paar Wochen hatte sie an dem

Forschungswettbewerb ihrer Schule teilgenommen und hitte




sicherlich gewonnen, wenn Pete Hamiltons Vater ihm nicht ge-
holfen hitte, einen supercoolen Roboter zu bauen, der Tee ein-
schenken kann. Und vielleicht hatte sie auch nicht gewonnen,
weil aus ihrem selbst gebauten Kompostmiillumwandler ein
Haufen Regenwiirmer ausgebrochen war. Noch zwei Wochen
spiter wurden sie dabei gesichtet, wie sie tiber die Ginge der
Schule krochen.

Irgendwie sah der Umschlag ziemlich mitgenommen aus,
das Papier war alt. Ivy drehte ihn in der Hand und stellte fest,
dass er mit einem blutroten Wachssiegel verschlossen war. Sehr
geheimnisvoll. Uber eine Sache wunderte sich Ivy besonders:
Auf dem Siegel prangte ein Totenkopf. Und der Totenkopf hatte
einen Fiiller im Mund. Aber gut, die Universitit von Oxford war
eine altehrwiirdige Institution, warum sollte sie kein Siegel mit
Totenkopf verwenden? Ivy war sich sicher, dieser Brief wiirde
ihr Leben verindern! Also brach sie das Siegel und 6ffnete den
Umschlag. Sofort fiel ihr etwas ins Auge, was entfernt an eine

Adresse erinnerte ...
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Brich nun ebenfalle dac Siegel von
dem Brief vorne im Buch und lies ihn
ganz genau. Findest dv heravs, wie

 die Adrecce dec Absenderc lavtet?
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Die Adresce lavtet:




D Totenachide!

D as ist definitiv kein Brief von der Universitit Oxford. Ra-
ven Coven 13, Mayfair, Londong, entschliisselte Ivy die
seltsame Botschaft. Und itberhaupt, was sollte all das bedeuten?
Eine Ausschreibung fiir einen Job als Tintenjigerin? Meinten
die etwa Kopfgeldjigerin? Und was sollte eine Magische Biblio-
thek sein? Aber vielleicht war das auch ein Test, eine Art Escape-
Room. So einen hatte sie mal an ihrem Geburtstag mit der ge-
samten Familie gemacht — komplett unter dem Motto »Sherlock
Holmes und seine ungelssten Fille«. Der Escape-Room war cher
mittelmifdig gewesen, aber Ivy hatte das Ritseln und Kombinie-
ren trotzdem Spafd gemacht. Vielleicht hatten sich ihre Eltern
das Ritsel ausgedacht — zuzutrauen wire es ihnen. AufSerdem
hatte sie nicht gehort, wie Doris, die Brieftrigerin, geklingelt
hatte. Vielleicht stammte der Brief in Wirklichkeit von ihrer
Mutter, die nur so getan hatte, als sei er mit der Post gekommen.
Okay, zugegeben, der Poststempel sah echt aus. »Gezeichnet, F
Punkt Skull. Was soll das bedeuten?«

Ivy war schon enttiuscht dariiber, dass der Brief nicht aus
Oxford kam. Aber sollte sie jetzt einfach hier sitzen und Triibsal

blasen? Wohl kaum! Sie wiirde bei dieser Schnitzeljagd mitspie-




len und nicht, wie ihre Eltern es wollten, in eine fantastische Ge-
schichte abtauchen. Mit Fakten und Beweisen und einer guten
Portion Entdeckergeist wiirde Ivy das Ritsel l6sen, das sie ihr
gestellt hatten.

»Viola, ich muss los, ich hab was Wichtiges vor — bringst du

die Quilgeister zu Miss Kensington?« Das Schnauben von unten
reichte als Antwort. Also schliipfte Ivy in ihren Parker, zog eine
Miitze iiber, packte etwas Geld fiir die Londoner U-Bahn, den
Brief und ihr Forschungstagebuch ein und machte sich auf den
Weg zu der seltsamen Adresse.
Mayfair lag am anderen Ende von London. Ivy stieg an der Sta-
tion Green Park aus, die Fahrt war ihr endlos vorgekommen.
Von hier aus durfte es nicht weit sein, das hatte sie extra auf
dem alten Stadtplan nachgesehen, der hinten in ihrem Tage-
buch klebte. Wobei Tagebuch das falsche Wort war — eher For-
schungsnotizbuch —, hier trug sie alles ein, was sie fiir wichtig
und erforschenswert hielt.

Hinter ihr musste sich irgendwo der Buckingham Palace
befinden, aber Ivy lief mitten zwischen den noblen Geschifts-
hiusern und Hotels hindurch. Sie war keine Touristin, sie hatte
ein ganz anderes Ziel. Hier fuhren schwarze, blitzblank polierte
Autos durch die Gegend, die Leute trugen elegante Mintel oder
auffillige Hiite, und sowieso war hier alles etwas zu ordentlich
und sauber. Normalerweise wiren ihre Eltern fuchsteufelswild,
wenn sie wiissten, dass Ivy allein mitten durch London spazierte.

Aber irgendwie hatten sie es ihr ja erlaubt mit dem Brief.




Ohne grofiere Probleme erreichte sie die Straf3e, in der sich
ihr Ziel befinden sollte. Wobei sich die Raven Coven cher als
schmale Gasse herausstellte, die ganz versteckt im Schatten der
umliegenden Hiuser lag. Es frostelte Ivy, und sie zog den Reif3-
verschluss ihres Parkers noch ein bisschen héher.

»10, 11, 12 ... Wo ist nur die 13?«, wunderte sie sich laut,
bis ihr die windschiefe Nummer auffiel, die scheinbar nur noch
mit einem Nagel befestigt an dem dunklen Sandsteinhaus hing.
Sie blieb vor dem gusseisernen Tor stehen, das den Pflasterweg
zum Hauseingang versperrte. Zwischen den Nachbarhiusern
wirkte dieses Haus fast eingeklemmt, als wire es nachtriglich
dazwischengequetscht worden. Durch die Fenster konnte man
nichts erkennen, scheinbar hatte jemand die Vorhinge zugezo-
gen. Vorsichtig stiefd sie das Tor auf — es war unverschlossen und
schwang quietschend zur Seite. Von einem englischen Rasen
konnte bei bestem Willen nicht die Rede sein, denn Unkraut
wucherte an jeder Ecke des Vorgartens. Und das Gras hatte wohl
noch nie die Unterseite eines Rasenmihers zu Gesicht bekom-
men. Fin hisslicher, von Moos iiberwachsener Brunnen nahm
den grofdten Teil des Gartens ein, aber war unter dem Griin
kaum noch zu erkennen. Ob das hier wirklich zu dem Ritsel ih-
rer Eltern gehorte?

Schlief’lich hatte Ivy die Treppenstufen zur Eingangstiir er-
reicht. Im Gegensatz zum Rest des Hauses wirkte sie wie frisch
gestrichen. Und natiirlich suchte Ivy vergebens nach einer Klin-
gel - stattdessen hing an der Pforte ein Tiirklopfer in Form eines

Totenkopfes. Der Klopfer sah aus wie ein Fiiller.




Kurz iiberlegte Ivy, ob
sie nicht doch umkehren
sollte. Thr kam das alles fast
zu gruselig vor. Aber nun
war sie schon mal hier, und
die Neugier hatte Ivy ge-
packt.

»Denk dran, du willst
einmal eine weltbekannte

Forscherin werden! Du hast

keine Angst und liufst nicht
einfach vor einem Ritsel davon!«, sprach sie sich selbst Mut zu.
Also griff sie, ohne weiter zu zogern, nach dem Klopfer und lief3
ihn herunterfahren.

Erst mal geschah gar nichts. Von der nichsten Querstrafse
horte man nur den Verkehr, ein Auto hupte. Als Ivy erneut an-
klopfen wollte, wurde die Tiir mit einem Ruck aufgerissen.
Vor Schreck wire sie fast die Stufen wieder hinuntergestolpert.
Graue Augen blickten ihr aus einem miiden Faltengesicht ent-
gegen. Sie gehorten zu einem alten Mann, der in einen schicken
schwarzen Anzug gekleidet war.

»Sie witnschen?«

Im Vergleich zu seiner gebiickten Haltung wirkten die Augen
des Mannes gestochen scharf, als wiirde ihnen nichts entgehen,
und sie musterten Ivy aufmerksam von oben bis unten.

»Hi, ich bin Ivy! Ich hab diesen Brief bekommen und das

Ritsel gelost. Was jetzt? Bekomme ich einen Preis, oder so?«
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Der Herr im Anzug riimpfte unmerklich die Nase, doch Ivy
war es nicht entgangen.

»S0, so, dann verraten Sie mir doch das Passwort, wenn es
Ihnen keine Umstinde bereitet.«

Ivy kramte den Brief aus der Hosentasche und hielt ihn dem
Mann hin. »Na ja, das Passwort ist die Adresse, sonst wire ich
ja wohl nicht hier. Raven Coven 13. Wenn es Ihnen keine Um-
stinde bereitet, hitte ich jetzt gerne meine Belohnung. Bin ge-
spannt, was Mum und Paps sich ausgedacht haben ...«

Doch der Alte machte keine Anstalten, ihr einen Preis zu
iiberreichen oder sie nur eine Sekunde aus den Augen zu lassen.

»Das Passwort«, wiederholte er. »Sie wissen schon ...«

Was fiir ein kauziger Typ, dachte Ivy und blickte sich im ver-
wilderten Vorgarten um. Vielleicht musste sie ja noch ein Rit-
sel 16sen? Schnitzeljagden bestanden schliefSlich meistens aus
mehreren Stationen. Und da blieb ihr Blick an dem furchtbaren

Brunnen hingen.




Rataet 2 2,
Sehau dir den Brunnen ganz genau an —
wie kénnte das Pascwort lavten?

Dac Pagswort lautet:




—T

Fhedohick

ortrefflich. >Tinte< ist korrekt, bitte treten Sie ein. Der

Master wird sich freuen, dass endlich eine Anwirterin ein-
getroffen ist. Sie sind heute die Erste. Ehrlich gesagt, sind Sie
iiberhaupt die Erste, die der Tintenspur gefolgt ist.« Damit off-
nete der Mann die Tiir komplett und bat Ivy einzutreten. Nie-
mals wiirde sie einfach so ein fremdes Haus betreten, aber of-
fenbar war sie hier einer heifSen Sache auf der Spur. Und jetzt
wollte sie auch wissen, was sich ihre Eltern fiir sie ausgedacht
hatten.

Also machte sie einen Schritt tiber die Schwelle. Auf dem
Boden lag ein Teppich, der abgetreten und verschlissen aussah.
Sofort hiillte sie eine Art Halbdunkel ein, der Geruch nach alten
Stoffsesseln und tonnenweise bedrucktem Papier umfing sie
und erinnerte sie an die Wohnung ihrer Grandma.

»Bitte folgen Sie mir«, raunte der Mann und lief zielstrebig
und viel schneller, als sein Alter vermuten lief3, durch einen Flur
auf eine Treppe zu, die nach oben fiihrte. Irgendwas kam Ivy
an der Treppe seltsam vor, als sie dem Mann hinauffolgte. Sie
hatte das Geftihl, schon mehrere Etagen hinter sich gelassen zu

haben, doch von auf3en hatte das Haus tiberhaupt nicht so grof$




gewirkt. Sie liefen vorbei an weiteren Treppen und wechselten
gefiihlt immer wieder die Richtungen. Ivy schwirrte der Kopf.
Nach einer Weile bemerkte sie an der Wand ein Gemilde von
einem riesigen Schiff, das iiber ein schiumendes Meer segelte.
Waren das etwa Meermenschen, die dort auf Felsen safden?

»Mr Skull erwartet Sie bereits«, riss der Butler Ivy aus ihren
Gedanken. Er war scheinbar am Ende der endlosen Treppe an-
gelangt und bedeutete ihr, einen Schritt zuzulegen.

Sie beeilte sich und hatte kurz darauf den Treppenabsatz er-
reicht. Hier oben war es noch dunkler als im Eingangsbereich,
nur eine altertiimliche Gaslampe spendete etwas Licht. Der
Mann war vor einer Tiir stehen geblieben und hatte dreimal
kurz geklopft, bevor er eine Hand auf die Klinke legte. »Mr Skull
ist duflerst beschiftigt, miissen Sie wissen, also fassen Sie sich
am besten kurz.«

Sofort fiel Ivy die seltsame Ritterstatue auf, die neben der
Tiir scheinbar Stellung bezogen hatte. Die Runen und Zeichen
darauf sahen aus, als stammten sie aus einem Mirchen, doch
die Ristung war kaum grof3er als Ivy selbst, und aus dem Helm
ragten zwei Horner. Wer beides wohl mal getragen hatte? Viel-
leicht war es auch nur ein schnoseliges Kunstwerk, genauso wie
das Bild an der Wand. Auf jeden Fall nichts, was man wirklich
gebrauchen konnte, nur fantastischer Krimskrams.

Der Mann 6ffnete die Tiir fiir Ivy. Dort erwartete sie ein wah-
res Sammelsurium an Plunder und Trédel! In einer Vitrine mit-
ten im Raum war ein einfacher Regenschirm ausgestellt, dane-

ben ein Topf, auf dem »Honig« stand. Ivy stief sich den Kopf




an der Nachbildung eines Heif$lufthallons, die von der Decke
baumelte, und lief, als sie ihr ausweichen wollte, gegen einen
Globus, der nicht unsere Erde, sondern ... »Mittelerde« zeigte.
Wer wohnte hier, und was war das fiir ein Zeug?

»Vorsicht, bitte, die Exponate in diesem Raum sind alle von
unschitzbarem Wert«, horte Ivy plotzlich eine Stimme sagen —
eine Stimme, die verdichtig jung klang. »Geh einfach mitten
durch, ich bin in meinem Arbeitszimmer.« Der Raum war so
mit Gertimpel zugestellt, dass sie das andere Ende nicht mal
erkennen konnte. Wie bei ihren Eltern tiirmten sich Biicher
nicht nur in den Regalen, sondern auch davor. Als sie sich an
einem Reisighesen und einem ausgestopften Wolpertinger — ei-
ner Mischung aus Hase und Vogel mit einem Geweih auf dem
Kopf — vorbeigedringt hatte, stand sie endlich im sogenannten
»Arbeitszimmer«. Dabei handelte es sich einfach nur um einen
groflen Schreibtisch, iiber den eingetrocknete Pinsel in ver-
schiedensten Grofden kullerten und kleine Déschen mit Farbe
gemeinsam mit ein paar offenen Klebertuben einen beifSenden
Werkstatt-Geruch verbreiteten. Und mitten darauf thronte die
Nachbildung eines U-Bootes, das eher einem Fisch glich und
ein grofSes Bullauge am Bug aufwies.

Dahinter tauchte ein Junge auf, der kaum ilter war als Ivy
selbst. Er hatte die Zungenspitze zwischen den Schneidezihnen
hindurchgeschoben und klebte gerade unter hochster Konzen-
tration eine kleine Flosse auf die Seite des U-Boots. Dann nahm
er feierlich die Schutzbrille ab, strich sich die Haare glatt zur

Seite und hielt Ivy eine mit Tintenflecken tibersite Hand hin.




»Frederick Skull,
hoch erfreut!«

Ivy war so iiber-
rumpelt, dass sie
ihm widerstandslos
die Hand reichte
und seine schiittelte.
»Olivia Bones, aber
alle nennen mich
Ivy«, fiigte sie schnell
hinzu.

»Wunderbar, Ivy.
Dann nimm doch
gerne Platz — oh,
Moment.« Er ging
um den Tisch he-
rum und fegte ein
paar alte Zeitungen
von einem Stuhl, da-
mit Ivy sich setzen
konnte. Er selbst lief$
sich in einem riesi-
gen Ohrensessel nie-

der. Der Junge trug

eine Art Schuluniform, kurze Hosen, lange Socken, glinzende

Schuhe. Uber ein weifSes Hemd hatte er einen grauen Pull-

under gezogen, der nicht etwa mit einem Wappen bestickt war,
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sondern natiirlich mit demselben Totenkopf und Fiiller, den Ivy
auf dem Brief entdeckt hatte. Eine griin-rot gestreifte Krawatte,
die halb unter dem Pullunder steckte, rundete das Bild ab.

»Entschuldige bitte, ich arbeite gerade an dieser Nachbil-
dung der Nautilus aus ...«

»Zwanzigtausend Meilen unter dem Meer«, vollendete Ivy
den Satz. Natiirlich kannte sie die Geschichte tiber Kipt'n
Nemo und seine Abenteuer.

Auf Fredericks Gesicht machte sich ein Grinsen breit. »Voll-
kommen richtig! Es freut mich auflerordentlich, dass du mei-
nen kleinen Test bestanden und nicht nur den Weg hierher-
gefunden, sondern auch Winstons Ritsel gelost hast! Und du
scheinst einen Sinn fiir Geschichten zu haben!« Frederick nickte
anerkennend. »Ich halte mich nur ungern mit Formalien auf,
aber fiir die Magische Bibliothek muss alles seine Ordnung ha-
ben, das verstehst du sicherlich?«

Ivy nickte zogerlich, obwohl sie keine Ahnung hatte, wovon
der Junge sprach. Der zog mit Schwung eine Schublade des
Schreibtisches auf und wiihlte darin herum. Von irgendwoher
war der alte Mann wiederaufgetaucht, driickte Ivy eine damp-
fende Tasse Tee in die Hand und stellte ein Tablett mit einer
zweiten Tasse und Keksen neben dem Modellboot auf dem
Tisch ab.

»Danke, Winston! So, Ivy, du fragst dich sicherlich, wieso
ich eine neue Assistentin brauche! Bisher habe ich vortrefflich
mit Winston zusammengearbeitet, aber wie du vielleicht be-

merkt hast«, er beugte sich tiber den Tisch und fliisterte, »ist




er nicht mehr der Jiingste. Und nun, ja«, Frederick wedelte mit
der Hand in der Luft herum, als wiirde er etwas wegwischen
wollen, »es ist ein gefihrlicher Job, keine Frage. Du musst wa-
gemutig, wieselflink und blitzgescheit sein! Ah, da ist es jal«
Und damit zog er ein Tintenfass und ein Blatt Papier heraus.
Dann griff er in die Tasche eines Mantels, der iiber der Lehne
des Ohrensessels hing, und beforderte ein Etui zutage. Das
klappte sich nach und nach aus und gab den Blick auf Fiiller
in allen Farben frei. »Es kann durchaus sein, dass wir unseren
Hals bei einer Verfolgungsjagd riskieren, dass wir in ein Duell
auf Leben und Tod geraten oder mit Letzterem um unser Le-
ben feilschen werden. Deswegen frage ich dich, Olivia Bones —
bist du bereit, diese riesige Verantwortung zu tragen, in den
Dienst der Magischen Bibliothek einzutreten und mit mir als
Tintenjagerin die Straféen Londons etwas sicherer zu machen?«
Frederick warf den Fiiller in die Luft, der sich mehrfach um
sich selbst drehte, fing ihn in einer flieflenden Bewegung auf
und driickte ihn Ivy in die freie Hand. »Dann unterschreib ge-
nau hierl«

Ivys Mund stand offen. Als ihr klar wurde, dass sie den ver-
riickten Jungen wie einen Fisch anglotzen musste, schiittelte sie
den Kopf, um wieder klar zu denken. Sie lief§ die Hand, in der
sie die Tasse hielt, mit so viel Schwung auf den Tisch runterfah-
ren, dass heifser Tee dariiberschwappte und ein paar Spritzer
das U-Boot trafen.

»Moooment! Was ist das alles hier? Soll das ein Vertrag sein?

Ich unterschreib gar nichts! Wen oder was willst du tiberhaupt




jagen?« Ivy fiihlte sich mit einem Mal verkohlt, als wiirde Fre-
derick einen Witz tiber sie machen.

»Na, wir fangen natiirlich Buchfiguren ein, die aus ihren Ge-
schichten entwischt sind, und bringen sie zuriick — das hab ich
doch in der Stellenanzeige geschrieben«, gab der Junge zuriick,
ohne mit der Wimper zu zucken.

Ivy wusste nicht, was sie sagen sollte. Sie wusste nur, dass
sich in ithrem Bauch ein grof3es Wutkniuel zusammenballte.
»Findest du das etwa lustig?«

»Absolut und iiberhaupt nicht. Mir war noch nie etwas so
ernst«, antwortete Frederick.

Und irgendwie machte Ivy das nur noch wiitender. Sie war
kein Kind mebhr, sie lief sich nicht mit ein paar verriickten Ge-
schichten abfriihstiicken. Beweise und Fakten — die waren das
Einzige, was zihlte!

»Mir reicht’s! Du kannst Mum und Dad sagen, dass ich keine
Lust auf solche Spielchen habe! Ich muss mir etwas dazuverdie-
nen fiirs Sommercamp und hab keine Zeit fiir so einen Quatsch.
Danke fiir den Tee, ich finde selbst hinaus.« Und ohne auf eine
Antwort von dem Jungen zu warten, der mit Sicherheit nicht
Frederick Skull hiefd und mit noch grofierer Sicherheit kein
Kopfgeldjiger fiir entflohene Buchfiguren war, stiefd Ivy den
Stuhl zuriick und bahnte sich einen Weg durch den vollgestopf-
ten Raum.

»Warte, Ivyl«, rief der Junge ihr noch hinterher, aber sie
dachte gar nicht daran und riss die schwere Tiir auf. Dahinter

erwartete sie ein wahres Treppen-Wirrwarr. Auf dem Hinweg




war sie dem Butler blind gefolgt, aber wie sollte sie nur allein
den Weg nach draufsen finden? Sie wiirde sicherlich nicht zu-

riickgehen und den Jungen fragen!
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